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Semplicemente, un ufficio 
meraviglioso.
Studio, uno spazio manageriale da 
vivere con stile e piacere, in una 
gradevole combinazione fra nuove 
tendenze estetiche, vivibilità e 
funzionalità.

Simply a wonderful office.
Studio, an executive space to 
live in with style, in a pleasant 
combination between new 
aesthetical trends, usability and 
functionality.

Un bureau simplement 
merveilleux.
Studio, un espace managérial à 
vivre avec style et plaisir, dans 
une agréable combinaison 
de nouvelles tendances 
esthétiques, de manière vivable et 
fonctionnelle.

Simplemente una oficina 
maravillosa.
Studio, un espacio direccional 
para vivir con estilo y placer en 
una agradable combinación entre 
nuevas tendencias estéticas, 
habitabilidad y funcionalidad.

   Simply
a wonderful
   office.

Studio
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Il sistema direzionale Studio 
interpreta l’ufficio direzionale 
in modo fresco e dinamico, 
accostando materiali e colori con 
sapiente leggerezza, per risolvere 
ogni ambiente ed esigenza.

The Studio managerial system 
interprets the executive office 
in a fresh and dynamic way, 
combining materials and 
colours to personalise the office 
environment. 

Le système de direction Studio 
interprète le bureau de direction 
de manière fraîche et dynamique, 
en combinant les matériaux et les 
couleurs avec une légèreté savante 
pour s’adapter à chaque pièce et à 
chaque exigence.

El sistema direccional Studio 
interpreta la oficina direccional 
de modo fresco y dinámico, 
combinando materiales y colores 
con agradable ligereza a fin 
de preparar cada ambiente y 
satisfacer todo requerimiento.
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Una forma perfetta.
Studio unisce alla linea sagomata 
ed armonica dei piani, la 
possibilità di inserire allunghi 
dattilo ed elementi di servizio di 
vario tipo e funzione, sempre in 
tinta coordinata.

A perfect shape.
Studio offers the opportunity to 
insert return tops, side extensions 
and other storage elements in 
coordinated finishes.

Une forme parfaite.
Studio ajoute à la ligne façonnée 
et harmonieuse des plans la 
possibilité d’insérer des rallonges 
dactylo et divers éléments 
services, dans une teinte toujours 
coordonnée.

Una forma perfecta.
Studio une a la línea moldeada 
y armónica de las encimeras, la 
posibilidad de incorporar alas y 
elementos de servicio de varios 
tipos y funciones, siempre en color 
coordinado.

   A perfect
shape.

Studio
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Nuove tendenze per l’ufficio 
direzionale.
Studio interpreta in chiave evoluta 
le diverse necessità ed i molteplici 
gusti estetici contemporanei. il 
wengè, il cristallo e l’alluminio 
spazzolato danno vita a un nuovo 
dialogo, approdando a interessanti 
esiti estetici.

New trends for executive office.
Studio interprets, in a modern 
way, the contemporary workplace. 
Wengé, glass and embossed 
aluminium open a new dialogue, 
leading to interesting aesthetical 
results.

Nouvelles tendances pour le 
bureau de direction.
Studio exprime de manière 
sophistiquée les divers besoins 
et goûts esthétiques modernes. 
Le wengé, le verre et l’aluminium 
brossé donnent vie à un nouveau 
dialogue, menant à d’intéressants 
résultats esthétiques.

Nuevas tendencias
para la oficina ejecutiva.
Studio interpreta en clave 
avanzada los diferentes 
requerimientos y los múltiples 
gustos estéticos contemporáneos. 
El wengé, el cristal y el aluminio 
cepillado dan vida a un nuevo 
diálogo, alcanzando interesantes 
resultados estéticos.

Studio

   New trends
for executive
   office.
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Lavorare con piacere e con stile.
Il sistema direzionale Studio 
interpreta gli ambienti direzionali 
e gli spazi dedicati ai meeting 
in modo fresco e dinamico, 
accostando materiali e colori con 
sapiente leggerezza, per risolvere 
ogni ambiente ed esigenza.

Working with pleasure and style.
The Studio range interprets the 
managerial workplace in a fresh 
and dynamic manner, combining 
materials and colours in a 
pleasant aesthetical way. 

Travailler avec plaisir et style.
Le système de direction Studio 
interprète le bureau de direction 
de manière fraîche et dynamique, 
en combinant les matériaux et les 
couleurs avec une légèreté savante 
pour s’adapter à chaque pièce et à 
chaque exigence.

Trabajando con placer y estilo.
El sistema direccional Studio 
interpreta los ambientes 
direccionales y los espacios 
dedicados a las reuniones 
de modo fresco y dinámico, 
combinando materiales y colores 
con adecuada ligereza a fin 
de preparar cada ambiente y 
satisfacer todo requerimiento.

Studio

   Working
with pleasure
   and style.



106 Babini Office–   Studio



108 Babini Office–   Studio



111  Babini Office–   Studio

—

Le scrivanie possono essere 
attrezzate con elementi 
portacavi fissati ai piani. 
Particolari, accessori, 
complementi e contenitori 
completano l’offerta di Studio 
per risolvere le necessità di 
lavoro.

Cable management, accessories 
and storage units compliment 
the Studio line.

Les bureaux peuvent être 
équipés avec des éléments 
porte-câbles fixés aux 
plateaux. Détails, accessoires, 
compléments et caissons 
complètent l’offre de Studio 
pour répondre aux besoins du 
travail.

Los escritorios pueden ser 
equipados con elementos 
portacables fijados en las 
superficies. Elementos, 
accesorios, complementos y 
contenedores completan la 
oferta de Studio para satisfacer 
los requerimientos del trabajo.

Handles

Details
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Finiture / finishes

Noce Canaletto
Canaletto wallnut
Noyer Canaletto
Nogal Canaletto
 

Noce Canaletto
Canaletto wallnut
Noyer Canaletto
Nogal Canaletto
 

Satinato
Satined
Satiné
Satinado

Trasparente
Transparent
Transparent
Transparente

Alluminio goffrato 
Embossed aluminium
Aluminium gaufrè
Aluminio gofrado

1) Piani in nobilitato
melaminico spessore cm 3,8 
e bordo in ABS, e/o in cristallo 
temperato spessore cm 1,2. 
2) Struttura in nobilitato 
melaminico spessore cm 1,8 o 3,8 
e bordo in ABS. 
3) Gambe in estruso d’alluminio 
con sezione diametro cm 8 e piedi 
livellabili in profusione d’alluminio. 

1) Melamine worktop 3,8 cm thick 
with ABS edge, and/or in tempered 
glass 1.2 cm thick. 
2) Melamine structure 1.8 or 3,8 cm 
thick with ABS edge. 
3) Extruded aluminium legs 
with 8 cm diameter section and 
adjustable moulded aluminium 
feet.

1) Plateaux en mélaminé, épaisseur 
3,8 cm et chant en ABS et/ou en 
verre trempé épaisseur 1,2 cm.
2) Structure en mélaminé 
épaisseur 1,8 cm et chant en ABS. 
3) Pieds en extrudé d’aluminium 
avec section diamètre 8 cm et 
pieds de nivellement en moulage 
sous pression d’aluminium.

1) Escritorios de melamínico con 
un grosor de 3,8 cm y borde de 
ABS, y/o de cristal templado con un 
grosor de 1,2 cm.
2) Estructura de melamínico con 
un grosor de 1,8 - 3,8 cm y borde 
de ABS. 
3) Patas de extrusionado de 
aluminio con sección diámetro
de 8 cm y pies nivelables de 
fundición a presión de aluminio.

L.175-200
P.90 / H.73,5

L.203 / P.100 / H.73,5

L.210 / P.200 / H.73,5

L.175-200
P.90 / H.73,5

L.230 / P.210 / H.73,5

L.100 / P.60 / H.73,5

L.175-200
P.90 / H.73,5

L.203 / P.100 / H.73,5

L.106 / P.60 / H.73,5

L.194-219-200
P.184 / H.73,5

L.204 / P.193 / H.73,5

L.230 / P.210 / H.73,5 L.150 / P.150 / H.73,5 L.169 / P.244 / H.73,5 L.210 / P.120 / H.73,5

SCRIVANIE / DESKS

L.Ø120 / H.73,5 L.210 / P.120 / H.73,5

L.300 / P.120 / H.73,5

L.150 / P.1,8 / H.34

L.150 / P.120 / H.73,5 L.150 / P.150 / H.73,5

MODESTY PANEL

TAVOLI RIUNIONE / MEETING TABLES

Rovere chiaro
Light oak
Chêne clair
Roble claro
 

Rovere chiaro
Light oak
Chêne clair
Roble claro
 

Wengé
Wengé
Wengé
Wengé

Wengé
Wengé
Wengé
Wengé

Bianco 
White
Blanc
Blanco
 

Nero
Black
Noir
Negro
 

Piani mobilitato /
melamine worktops

Struttura nobilitato / 
Melamine structure

Struttura metallo / 
Metal structure

Piani cristallo / 
glass worktops

Cromato
Chrome-plated
Chromé
Cromado
 


